= Kalauz a torténeti malto
szlovdkiai konyvtdrakhoz

Hosszi szellemi vajidas utan, a szakma képvisel6i altal meg-
fogalmazott kételyek kozepette (€s ellenére) sziiletett meg az
els6 olyan — t6bb kétetesre tervezett — mii, amely a Szlovakiaban
talalhato torténeti jelentdségii konyvgytijtemények szambavételét
tlzte ki célul. A szerzok az elso kotet kiadasat egyfajta kisérletnek
szantak, hogy folmérjék, az olvasokozonség milyen érdeklodést
mutat a szlovakiai kényvpiacon eleddig ismeretlen téma irant.
Az 500 példanyban megjelent konyvre nemcsak a konyvtarak
T részérdl mutatkozott igény, de egyes mizeumokbol és levéltarak-
bk ;m:;v;ldc MM bol is érkeztek megrendelések, s6t maganszemélyek is nyujtottak
. po historickych . beclbjegyzést a varhatoan megjelend tovabbi kotetekre. Mindez
knizniciach Osztonzoleg hatott a szerzégardara, amely ekképpen beteljesiilni
na Slovensku | lathatta a mi megalkotasakor megfogalmazott célokat: a laikus
: kozonség €s a szakemberek informalasat a fennmaradt, kiillonos
Jelentéséggel bird konyvgyilijteményekrol, valamint a figyelem
rairanyitasat a kultartorténet egy a szakemberek altal is méltat-
lanul elhanyagolt teriiletére.
Atorténelmi multa konyvegyiijtemények kérdése eldszor az 6tvenes
¢vekben keriilt napirendre Szlovakiaban a nemesi és egyhazi va-
gyonok allamositasa kapcsan, amikor is az épségben megmaradt,
¢rickes konyvtarakkal az akkori kulturpolitikai szempontoknak

druhy zvdaok

Sprievodca po historickyCh megfelelé médon bérltak (el) Kézelebbrél (s74 aztjelentette, hogy a
knizniciach na Slovensku / konyvek, kéziratok széthordasa okan megszakadt a gytijtemények
Peter Sabov a kol. — Martin : kontinuitasa, a legértékesebb nyomtatvanyoknak, miiveknek a téb-
Slovenska narodna kniznica. o e A7 g2

_ 3k O om bi koziil valo kiemelésével a tartalom megbomlott, az értéktelen-
1.2v.—2001. — 164 p. - ill. — nek itélt mivek likvidalasaval pedig a gytijtemények egyes részei
ISBN 80-89023-10-X megsemmisiiltek. A rendszer foideologusai ugyanakkor to6bbszor

2.zv.—2004. - 110 p. [ill. =

\SBN 80-89023-34.7 1s hangsulyoztak a torténelmi jelentdségli konyvgytijtemények

megorzésének fontossagat, gyakorlati Iépeseket azonban nem
tettek az igyben.

Az elsé, a probléma szempontjabol nagy jelentdséggel biro
Iépés megtételére a nyolcvanas években keriilt sor. Ekkor tortént
meg ugyanis a torténeti multtal rendelkezé konyvgytijtemények
orszagos Osszeirasa, szambavétele, amelynek koészonhetéen
meglehetosen pontos ismeretekkel rendelkezhetiink a konyv-
tarak lel6helyeit illetéen. Szikség van azonban az igy létrehozott
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informacios adatbazis aktualizalasara, hogy
megfeleld modon folmérhetd legyen az egyes
gviijtemények jelenlegi allapota, s lehetévé
valjon az abbol fakado sziikségletek meg-
fogalmazasa. Elsodleges feladat a feldolgozas
folyamatainak biztositasa, valamint a dokumen-
tumok megtisztitasa ¢s megfeleld elhelyezése,
ahogy arrél a 2000/183-as szlovakiai konyvtari
torvény rendelkezik. Kiilongsen fontos a szak-
emberek meggydzése arrdl, hogy egyediil a
konyvgytijtemények komplex médon torténd
kezelése szolgalja a nemzeti kulturalis 6rokség
megorzésének tigyét.

Annak ellenére, hogy mar a Matica sloven-
skardl szo6l6 1954. aprilisi térvény rendelkezik
a konyvtartipusu torténelmi emlékekrdl vald gon-
doskodasrol, aproblémahoz valo hozzaallastovabb-
rais nagyobb mértékben teoretikus, s meglehetdst
feliiletes latasmodrol tanuskodik, ezért is érzik
a szerzok fontosnak, hogy az olvaséval meg-
értessék a kérdés jelentos voltat, egyszersmind
a tamogatasat kérve tovabbi munkajukhoz. Az
elso kotetben a legérdekesebbnek itélt torténeti
multi kényvtarak bemutatasat tiizt¢k ki célul, de
maga a sorozat, amennyiben a téma talalkozik
az olvasokozonség ¢rdeklédésével, minden
olyan konyvtarat szamba vesz, amely szere-
pel a szlovakiai konyvtari torvényben felsorolt
torténelmi jelentdségli konyvgytjtemények ko-
zott. A kotet nem vallalkozik a gytijtemények
torténeti analizisére, csupan rovid keresztmet-
szetét nyujtja torténetiknek, a problémaban valo
cligazodast segitendd. Miel6tt ismertetnénk a re-
cenzi6 targyat képezo két kotet felépitését, fog-
laljuk 6ssze réviden, attekintd jelleggel — az elsé
kotetben talalhato bevezetd tanulmany alapjan —
a szlovakiai konyvtartorténet egyes szakaszait.
Az elsé konyvgyljtemények a 13. szazad-
hoz kothetéek: megemlitendd a 16csei temp-
lom gyijteménye, Muthmer szepesi prépost
gylijteménye, a szepesi €és a pozsonyi kapta-
lan konyvtara. A 14. szazad elején kilonos
jelentdséggel bir és ugyancsak értékes a Mene-
dékkoének (Lapis refugii, szlovakul: Skala

364

utocista) nevezett egykori karthauzi kolostor
konyvtara. (A kolostorban egyébként szkrip-
torium is mikodott.) Sajnos, az eddig emlitett
gyijteményeknek csupan kicsiny része ma-
radt fenn. A szlovakiai teriiletre késon €rkezé
reneszansz nem hoz kiilonésebb fordulatot a
konyvtarak fejlodésében. Ekkoriban nyom-
dékat nem talalunk még errefelé: a beszerzés
kilfoldrol folyik. Radikalis valtozast hoz azon-
ban a reforméacio korszaka. A nemesség elkezdi a
német nyelvi reformaciés irodalom beszerzéset.
Vandomyomdak jelennek meg pl. Semptén
(Sintava), Komjaton (Komjatice), Galgocon
(Hlohovec). Az ezeken a helyeken nyomtatott
mivek egy része ma a Szlovak Nemzeti Konyvidr
allomanyat gazdagitja. Allandé nyomdak jénnek
létre Kassan (Kosice), Nagyszombaton (Tmava),
Bartfan (Bardejov), Pozsonyban (Bratislava) stb.
A 16. és a 17. szazadban a nemesi konyvtarak
mellett egyhazi és iskolai konyvtarakat is alapi-
tanak, utobbiakat pl. a pozsonyi, a selmecbanyai
¢s a késmarki liceumban. A konyvtarak létrejotte
mellett a megsziinésiiknek is tanui lehetiink, az
ok a mai helyzettel anal6g: az anyagiak hianya.
A felvilagosodas korszakat a kalapos kiraly,
I1. Jozsef nevéhez fliz6d6 reformok fémjelzik.
Megsziinik a kolostori konyvtarak felviragzasa,
ugyanakkor — az 1781-es tiirelmi rendeletbol
kifolyolag — kulturalis téren egyiittmikodés
alakul ki a kilonboz6 felekezetek kozott, illetve
megkezdddik a széles néprétegek bevonasa az
oktatasba, amely tényezok kihatnak a konyvtarak
fejlodésére is. E korszakra jellemz6 az oktatoi
Oszténzésre létrejovo tanulokorok, -egyletek
megjelenése, amelyek tagjai — sokszor értékes
allomannyal rendelkez6 — konyvgylijteményeket
hoznak létre. Legjelentésebb mind koézil a kis-
honti evangélikus esperesség nyilvanos konyv-
tara. A 18. szazad végén, a 19. szazad elején
a nemesek érdeklédése a francia forradalom
iranyaba fordul, ennek kovetkezményeképpen
kiilonosen értékes konyvtarak keletkezésének le-
hetiink tamii. A legfontosabbak szlovak teriileten:
az Andrassyak konyvtara Betléren (Betliar),
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a Sztdrayaké Nagymihalyon (Michalovce),
az Osztroluczky csaladé Osztrolukan (Ostra
Luka), az Apponyiaké Bécsben (késdbb Po-
zsonyban, végiil Apponyban (Oponice)), a
Zayak konyvgytjteménye Ugrocon (Uhrovec).
A szlovak nemzeti mozgalom jeles képviseldi
elsésorban a 19. szazad els6 felében hozzak 1ét-
re ugyancsak értékes konyvgyiijteményeiket bi-
zonyitando6 a szlovak nép régmult idokig visz-
szanyulo kulturalis ambicidit, természetesen a
szlovak, ill. mas szlav nyelvii anyagok gyfijtését
allitva érdeklédésiik homlokterébe. Célként tlizik
ki a széles néprétegek tanitasat. Harom jelen-
tds gyiijté nevét szitkkséges itt megemliteniink:
Michal ReSetkaét, Martin Hamuljakét és Vav-
rinec Caplovicét. Mig utobbi kényvtarat Arva
varmegye népének ajandékozta, addig Resetka
¢s Hamuljak gytjteménye képezte egykor a
Szlovdk Nemzeti Konyvtar dllomanyanak alapjat.
A nemzeti mozgalom mas jeles képviseldi is el-
ajandékoztak konyvtaraikat a nemzeti kulturalis
intézmények létrehozasat segitendd, de — sajna-
latos mddon — e gyijtemények nem 6rzédtek
meg komplex modon, sorsuk az lett, hogy szét-
szorédtak az anyaintézmény allomanyaban.
1918-ban a szlovakiai konyvgyiijtemények
jelentds része kulfoldre (foként Magyarorszag-
ra) keriil. 1945 utan a nagy multu kényvtarak
kulturalis jelentéségének meg nem értése gyo-
gyithatatlan karokat okoz, a dokumentumok egy
részének nyomtalan eltiinés¢hez vezet.

A Szlovak Nemzeti Koényvtar — mas intézmé-
nyekkel egyetemben — a kdzelmultban tobb fon-
tos Iépésre szanta el magat az értékes konyvtarak
rekonstrukcidjara vonatkozolag: pl. megteremtet-
t¢k az dsnyomtatvanyok megorzésének megfeleld
koriilményeit, modem raktarhelyiségeket hoztak
létre az értékes konyvgyijtemények megdvasara
stb. Mindez ugyanakkor még mindig messze
van az idealis allapotoktol, amelyek megterem-
téséhez a lakossag megértd viszonyulasanak
kivivasara volna sziikség. E célt szolgaljaa Szlo-
vak Nemzeti Konyvtar gondozasaban megje-
lent Sprievodca po historickych knizniciach na
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Slovensku (Kalauz a torténeti multu szlovakiai
konyvtarakhoz) cimii kiadvany.

Mint korabban mar emlitettik, az els6 kotet-
ben a szerzOk altal legérdekesebbnek itélt
torténeti multu konyvtarak leirasat talalhatjuk.
Ilyenek pl.: az Apponyiak (nagyapponyi)
kényvtara, a Zayak konyvtara, Martin Hamul-
jak konyvtara, a kishonti esperesség nyilvanos
konyvtara, Forgdch Miklés — egykori nyit-
rai féispan — konyvtara, a Kassai Allami Tu-
domanyos Konyvtar nagy multtal rendelkez6
konyvgyljteményei stb. A kotetben talalhatod
konyvtarak intézményi felosztasa a kovetkezo:
a Turocszentmartonban (Martin) talalhato Sz/o-
vak Nemzeti Konyvtar, a Pozsonyi Egyetemi
Konyvtar s mas tudomanyos konyvtarak felii-
gyelete ala, illetve tulajdonaba tartozé konyv-
tarak (,,A” jelzés alatt); mizeumok ¢és galériak
kényvtarai (,,B”); rendek és egyhazi intézmé-
nyek konyvtarai (,,C”). Az egyes leirasoknal,
a fejezetcim utdn zardjelben jelzik a szerzok
(mindkét kotetben), hogy nemesi, egyhazi,
magan- vagy egyesileti, ill. iskolai kényvtarrol
van-e sz0. A fejezetek felépitése kis eltérésektol
eltekintve ugyanazt a formai felosztast koveti.
A fejezetcim, azaz a konyvtar neve utan elébb a
fejezetet jegyz0 szerzo nevét olvashatjuk, majd
— kis betiikkel — a konyvtar eredeti elnevezését/
-¢it; a tulajdonos, ill. fenntartd nevét; a pontos
cimet (ezen beliil telefonszamo(ka)t, e-mail-
cimet); a konyvtar nyujtotta szolgaltatasokat,
avagy a konyvtarhasznalat lehetéségeit; végiil
a vonatkozd irodalmat. Az egyes gytijtemények
leirasa a kovetkezo, alfejezeti felosztas szerint
torténik: a) a konyvtar rovid torténete; b) a
konyvtar jelenlegi allomanya szamokban (ha
rendelkezésre all, az eredetire vonatkozo6 ada-
tok is); ¢) a gylijtemény kronologiai (€s olykor
nyelvi) osszetétele; d) a tipoldgiai osszetétel; e)
mig az el6z6 alfejezet olykor kimarad, a tartalmi
osszetételrol mindeniitt részletekbe mend leirast
talalunk; f) katalogusok. Ezt a felosztast kovetik
— az alfejezeti betiijel elhagyasaval — a masodik
kotet egyes fejezetei is.
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A masodik kotetben a rekonstrualt konyvta-
rak bemutatasara keritenek sort a szerzék. E
gytjteményeknek eleddig kevés figyelmet szen-
telt a szakma, jollehet egykori 6nmaguk torzoja-
ként s jelentds értéket képviselnek. Foként olyan
konyvtarakrol van szo, amelyeket a létrehozo, il-
letve a kezdeményezo személyek torténelemben
betoltott jelentds szerepe miatt nyilvanitottak —
vagy késziilnek épp nyilvanitani — térténeti multa
konyvgyiijteményeknek. Mindezek altalaban
méretitkben kicsi, a képviselt szellemi értéket
illetden jelentds gytijtemények. A kétetben meg-
talalhat6 pl.: Andrej Kmet, Adam Chalupka, Mi-
lan Rastislav Stefanik, valamint a Selmecbdnyai
Liceum konyvtaranak gytijteménye.

A két szines illusztraciokban bévelkedd kotet
kozil az elsét angol és francia nyelvii reziimé-

vel is ellattak a szerzok, a masodikban csak an-
gol nyelvi 6sszefoglalas talalhato. A szerzok
célja, hogy miviikkel a Pamcdt Slovenska
(Szlovakia emlékezete) elnevezési projekt
szamara szolgaltassanak megfelelé forrasa-
nyagot. A projekt célja a nemzeti kulturalis
orokség minden elemének megovasa szinkron-
ban ezen értékeknek a nagykozonség elé tarasat
lehetévé tevo korilmények megteremtésével.
Elo6re lathato, hogy a kiadvanysorozat folytata-
sa nem lesz problémamentes. Ennek okaként a
bevezetot jegyzd Peter Sabov a nyilvanossag
szerepldinek a haza iranti elkotelezettséget hang-
sulyozo szolamai és a— foként anyagi természetii
— tamogatasra val6 hajlandoésag hianya kozott
huzddo ellentmondast emliti.

Dancs Szabolcs

Elinduit a MICHAEL Plus program

A MICHEAL Program (Multilingual Inventory of Cultural Heritage in Europe) kezdeményezése azon a felismerésen
alapult, hogy szikséges egy olyan eurdpai digitdlis adatbdzis |étrehozésa, amely mind nemzeti mind eurdpai szin-
ten hozzdaférhetéveé teszi a kulturdlis rokség digitdlis értékeit. A program 2004-ben Nagy Britannia, Franciaorszag
és Olaszorszag részvételével indult, amelynek folytatdsaként, kiterjesztéseként 2006. jOnius 1.-vel 11 eurdpai orszdg,
koztUk Magyarorszag egyUttmikodésével megkezdédott a MICHAEL Plus program végrehaijtésa. Mindkét projekt
az Eurdpai Bizottsdg eTen programijénak tdmogatdsdval valdésul meg.
A munka elsé szakaszdban egy tdbbnyelvl, az Open Archives Initiative (OAl) elven alapulé nyilt forrdsu keret-
rendszert és egy ahhoz kapcsolédé keresémotort alakitanak ki a partnerek, valamint nyilvantartést (katalégust)
készitenek az adott orszagban fellelhetd digitdlis gydjteményekrél. Eddig az angol és a francia MICHAEL adatbdzis
teszt valtozata készilt el és valt elérhetdvé.
A projekt célkitGzése, hogy elbsegitse az egyszerl és gyors hozzdférést az eurdpai kulturdlis 6rokség digitalizélt
értékeihez, az eurépai orszégok kényvtarainak, mizeumainak, és levéltarainak digitdlis gyUjteményeihez.
A program kiterjesztésével tovabbi 11 orszag digitdlis gylUjteményeinek katalégusa készil el, majd ezek 6sszekap-
csoldsaval egy 6sszeurdpai gyljiteményi adatbdzis jon létre. A tervek szerint 2007-t61 Eurdpa kulénbdzd orszégainak
digitdlis gyUjteményeiben kereshetnek majd a felhaszndldk. A tudomdnyos és oktatdsi célu felhaszndlds mellett a
szolgdltatds a kulturdlis turizmus és a kreativ ipardgak fejlédését is elésegitheti.
Magyarorszég részvételét a programban az Oktatdsi és Kulturdlis Minisztérium, a Gazdasdgi és Kézlekedési Mi-
nisztérium, valamint a Neumann Jénos Digitdlis Konyvtdr és Multimédia Kézpont Kht. tdmogatja, a szakmai fel-
adatokat pedig az NDA latja el.
A végrehaijtds kdvetkezd szakaszdban, 2006. decemberéig elkészil a MICHAEL prototipus magyar nyelv( valtoza-
ta, s megkezdddik az adatbdzis feltdltése. JovS év elején sor kerll a 11 résztvevd orszdg adatbdzisainak ésszekap-
csoldsdéra, amely a projektidészak végére mindenki dltal elérhetévé valik egy kdzos tébbnyelvi platformrél.
Megvalésuldsakor a MICHAEL egy gyUjteményi szint( leirdsokbdl allé adatbdzist kindl majd, mig az NDA doku-
mentum szintl hozzaférést és visszakeresési lehetéséget nyujtd szolgditatdast biztosit a felhaszndlok szamara. Az,
hogy miként lehetne a MICHAEL-t mds adatbdzisokkal is 6sszekapcsolni, lehetne akér egy Ujabb eurépai projekt
témdja is. Az NDA szakért8i mindenesetre mér most torik a fejuket a MICHAEL és az NDA adatbdzisa kozétti atjards
megolddasén.
B&vebben a MICHAEL programrél Id.: http://www.michael-culture.org/

Az NDA munkatarsai
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